
A

AT CH

• Den Zeltboden mit den Stahl-Heringen 
an den 5 Befestigungslaschen befesti-
gen.

• Abspannleinen mit den Stahl-Heringen 
verspannen.

A   Position des Spanngurtes beachten! 

• Vor dem Einpacken des Zeltes den 
Spanngurt um das Zelt legen, um ein 
aufpoppen zu verhindern.

• Das Pop up Festivalzelt nur im trocke-
nen Zustand verpacken, um Schim-
melflecken, Gewebeschäden und 
mögliche Gewebeverfärbungen zu 
vermeiden.

CH

• Fixer le sol de la tente avec les piquets 
en acier sur les 5 œillets de fixation.

• Tendre les haubans avec les piquets en 
acier.

A   Observer la position de la sangle de 
tension ! 

• Avant d'emballer la tente, poser la 
sangle autour d'elle afin d'éviter un 
dépliage involontaire.

• Emballer la tente canadienne pop-up 
uniquement lorsqu'elle est sèche afin 
d'éviter des taches de moisissures, un 
endommagement du tissu et d'éventu-
elles décolorations. 

• Fissare il pavimento della tenda con 
gli spilloni di acciaio alle 5 linguette di 
fissaggio.

• Tendere le funi di tensionamento con gli 
spilloni di acciaio. 

A   Tenere conto della posizione della 
cinghia di bloccaggio!

• VPrima di imballare la tenda avvolgerla 
con la cinghia di bloccaggio per impe-
dirne l’apertura.

• Imballare la tenda da festival Pop up 
sono quando è asciutta onde evitare 
macchie di muffa, danni e possibili 
scolorimenti alla tela. 

HU

• Rögzítse a sátor padlóját az acél rög-
zítőelemekkel az 5 rögzítőfülnél.

• Feszítse meg a feszítőköteleket az acél 
rögzítőelemekkel. 

A   Ügyeljen a gurtni pozíciójára!

• A sátor összecsomagolása előtt helyez-
ze a gurtnit a sátor köré, hogy megaka-
dályozza a sátor felugrását.

• A Pop Up fesztiválsátort száraz állapot-
ban tegye el, hogy elkerülje a penés-
zfoltokat, a szövet károsodását és a 
szövet esetleges elszíneződését. 
 

SLO

• Dno šotora pritrdite z jeklenimi klini na 5 
pritrdilnih jezičkov.

• Napenjalne vrvice napnite z jeklenimi 
klini.

A   Upoštevajte položaj napenjalnega 
traku!

• Pred pakiranjem šotora položite okrog 
njega napenjalni pas, da bi preprečili 
napihovanje.

• Šotor Festival, ki se postavi sam zapa-
kirajte le, ko je čisto suh, tako boste 
preprečili nastanek madežev glivic, 
poškodbe tkanine in morebitno obar-
vanje tkanine.




